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Curso de Pós-Graduação

Especialização em Línguas Estrangeiras Modernas

Língua Inglesa e Língua Espanhola


	MATERIAIS INTERCULTURAIS

ALUNAS: Grasielly Machado e Daiane Nieser. 

	MATERIAL
	Nome da música
	Gritos de Liberdade

	FONTE 



	Álbum 
	Grupo Rodeio Acústico

	
	Faixa
	2

	
	Autor
	Régis Marques

	
	Cantor
	Régis Marques

	PÚBLICO ALVO
	Alunos de: (idioma)
	Língua Portuguesa, Espanhola e/ou Inglesa.

	
	Nível:
	Ensino Fundamental ou Médio

	OBJETIVOS
	
	· Traçar paralelo sobre as variantes na fala encontradas no Brasil, bem como em outras línguas;

· Trabalhar com o vocabulário próprio de algumas regiões do Rio Grande do Sul;

	ATIVIDADES PROPOSTAS
	Antes: 
	Discutir sobre as diferenças de pronunciação existentes no Brasil.

	
	Durante:
	Buscar na música as variantes e as expressões desconhecidas.

	
	Depois:
	Discutir sobre a música, o contexto histórico, podendo fazer interdisciplinaridade com história (Guerra Farroupilha). Quais as influências que outras regiões absorvem dessa cultura. Ver a disponibilidade em convidar um nativo para explanar a respeito de seu mundo.

	
	Vivência: (orientação para depois)
	Pesquisar e descobrir quais as variações de fala em outros países. Como Argentina e Espanha; Estados Unidos e Inglaterra. Podem ser trazidas músicas representando essas variantes.

	LETRA DA MÚSICA
	Gritos De Liberdade
Minuano tironeando a venta dos tauras,

Relincho de baguais, faíscas ao vento

O brabo terrunho do punho farrapo

Num bate cascos medonho ao relento

Refrão: Peleando em favor da pampa a pilcha sovada em tira

Marcando fronteira, provou lealdade

Livrando os trastes da pampa na ventania rusguenta

Pranchando adaga a gritos de liberdade

Vento, cavalo, peão, marcas de cascos no chão

Fronteiras em marcação, nosso ideal meu rincão

Em noites em que o minuano assusta os cavalos

Escuto o tropel dos centauros posteiros

Almas charruas cavalgam coxilhas

Guardando as fronteiras do sul brasileiro

Refrão:


